IL-KELMA “HAL”

Fit-tielet Ktieb tal-MALTT is-Sur G. V. qalilna 1i l-kelma %a/
to’ Hal Far, Hal Tarxien gejja mill-gharbija mAal  Sata’ kellu
ragun kieku qalibhom. Fir-raba’ Ktieb, is-sur T.Z. miera lil
G. V. u qal li sewwa l-kelma rafkal, kemm Z%al gejjin mill-gharbi
Anrl, gemgha, Kieku s-Sur T.Z. qassat ftit il-Mufassal tal-Malti
ma kienx jitghallat kif gralu.

Hal la hi gejja minn m#a/ u la minn raefial u l-angas minn
A#rl.  Ingharbluhom.

Hal (* HWL) kelma minn gherq hafi, bhal mar, gam, gies,
*sad (sajda) nar, sab (isib); *saé (isub, sawwab), *ram (irum,
rawwam). L-ewwel Benja ta’ dawn [ifhla tohrog; mawwar,
najjar, rawwam u minn * Lal, hawwel.

Issa meta l-ewwel sura. Aa/, hiverbo neutro fil-Benja hawwe!
tatik verbo attivo; meta fis-sura fal tkun verbo ailive, fis-sura
hawwel tatik il-verbo fatlitivo. Ara dar (andar intorno), dewwar
(circondare) Zadem (lavorare), liaddem (far lavorare). Hawwel=
plantare; mela /ia/=*‘crescere naturalmente,” u, maz-zmien, *“pian-
tare, coltivare’’. Mela l-isem %a/ ifisser: masgar (macchia). Cf.
ilHatin colonia, minn colere, u l-ingliz planiation fis-sens ta’ colony.

Uhud mill-colonsae, planiations ta’ Malta ma jgibux l-isem
ta’ min ghammarhom jew rawwamhom, u l-anqas lagam, izda
isem sigarhom : Hal Gharghur (ginepreto), Haz-Zebbug (oliveto),
Hal Luqa (pioppeto), Haz-Znuber (pineta).

Immorru issa ghall-“etymon” 1i tina G.V. Gherq hafi jati
ismijiet mimmija bhal dawn : mesiba (tesoro), mgiba, mnara, mhiba
(regalo). Msida, minn sab, gieb, nar, hied, sad, *mrima (mramma)
minn *ram, rawwam, gharbl mruka, malti mrewlha, minn 7ak
rewwak. Mela mlial minn Zal.

Inghaddu ghall-“etymon” ta' T. Z. Rakal u Akl ma ghan-
dhomx x'jagsmu ma’ Zal. Fil-lhudi 7a%é/=naghga; Rachele=
la mansueta. Ralal (sheep farm), valli, rahkal, mervila, vikil
(peregrinus, per agros) minn l-istess gherq. “Ridelha ghal Tunes”
x’ghandha x'taqsam ma r@/kil | Ri#il, rakal ecc. minn gherq kawwi,
R. H. L.; rkielha = rehia+ lha, minn gherq sierah ; relia, jerki,
R.H.J. (Cf. rehja).

A%l minn gherq nieqes, bhal ikel (hamza ; k. I.), iben
(hamza, b. n.), isem (hamza, s. m.), lhudi amen (alef. m. n.),
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awl! (alef. waw 1), gharbi azan (hamia & n.). Illittra d-dghajfa
tissahhah u tinbidel f'w jew j fid-derivati. Ara wikkiel, wem-
men, welled, wisen minn zkel, amen, eled, ezen. L-ittra dghaijfa
tista’ tghib fi Isien, u tidher f{’iehor, u fl-istess Isien tista’
tghib f’kelma u tidher f’ohra, Ara: gharbi, afada, Ihudi,
akad, malti wiclied; malti dex (cosa f-fex, ghal-iex) tohrog
omani wajx; thudi afor, gharbi afare jaui malti, trabelsi, mehri,
waliliar; malti iemes, mehri jems. Mill-gherq a7l tohrog wefel,
waklial (to stop, to pitch the tents, to settle). i

Malta zghira: il-maltin ma kellhiex fejn timrah bhall-fellahin
ta’ | Gharabija jew 1al Masar = fejn thawwlet il-ghamuda, xenxlet.
Il-maltin waqqfu u ghammru fuq ghajn jew bir jew bur jew 7Zal.
ll-kelma a%/ ma setghetx tidhol Malta; dahlu Il-{rieghi.

[s-Sur T.Z. qallek: ‘‘raiial gejja minn 4%/ u %al imqassra
minn rakal/ !’ Nahseb i T. Z. tghallat bhalma tghallat Agius Sul-
tana. Danx hxejn kien ighidilna Ii mnrara gejja minn owzm in-nar
u Msida minn Omm Sidna ghax kien hemm maqdes tal-Madonna,

Mela Hal (HW.L.), Ralial (R.H.L.) u 4% (hamza, H.L.),
ma ghandkomx x’jagsmu ma xulxin. ‘¢ Sownd etymology has
“nothing to do with sownd. Similarity leads to error.”” (Max
Miller.)

G. Micailef.

B

Fug li kont ktibt fil-*‘Malti” ta’ Settembru i ghadda dwar
il-kelma “hai” ta’ ismijiet ta’ rhula bhal Ha/ Balzan, Hal Luga,
Hal Tarxien, l-avukar Dr. G. Micallef M.L.A. kitibli rasi u rasu
i dik il-kelma ina jehoddhiex bhala mqassra mill-kelma gharbija
“mhal”’, imma qal i hi l-kelma gharbija “hal” li tfisser bit-taljan
colonia (ghal mun wa jafx “Galna familji ta’ [isless razza mse-
frin [ pajjiz wielied ), wmill-verb fial, jhu/, illum fil-Malti mitluf,
imma li halla warajh in-nisel tieghu fil-verb Zawwe! jhawwel
i fit-taljan jigi jfisser, ghal dak i hu sigar u xtiel, frapianiare
u, ghal dak H nies, colonizzare; zewg verbi li Ghom hiel wiehed;
dak tal-garr ghal sahha minn post ghal iehor. T.Z. inbaghad
kiteb fil-“Malti” 1i %4/ gejja minn dfal (familja).

Kull wiehed minna t-tlieta jmieri Jil siehbu, imma jekk no-
qoghdu niflu dawn it-tliet fehmiet tir-reqqa nsibu li, ghal dak
I hu gherq tal-kelma, it-tlieta ghedna haga wahda. Aial, %dl,
dhal ghandhom b’gherq taghhom /f-w-/ i jidhra fil-verb Jlawwe!
i hiereg mina fawe/ imqassar fis-sura ta’ %4/, Ghal dak izda
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li hu ghazla tassura, lil l-avukat Micallef ghandl nghidlu 1i n-
nom tal-verb #d/ 7fzul aktar imissu jkun Zew! jew Aawle milli
%dl.  Kif jaghmel in-nom ta’ mar, far, far, sam, sab, gal? Mux
mawra, lajra, fawrae, sawm, sawba, gawl? Forsi jehidli li
%4/ imqassra minn %aew/. Ghandu provi li juru fejn az jigsaru u
jsiru @ u mux 2«?

T. Z. biex jsahhah il-fehma tieghu jista’ jghid li bhalma Zadd
(%% hadd, kull fiadd 1i jfissru *'xi wiehed, kull wiehed') hi mgassra
mill-kelma gharbija alad, hekk ukoll %4/ tista’ tkun imqassra
minn d7al, il-wahda u l-ohra mqassrin bit-telfa ta’ l-ewwel ittra
li hi «. Ma nghidx le; biss jekk inhu hekk, il-kelma mgqassra
ma hix %4/ imma 7%all b’acéent mahtuf u ghaliiekk bil-konso-
nanti ta’ l-ahhar mtennija bhal fil-kelma Zkadd. — Hall Balzan
u mux Hal Balzan.

Fuq kollox inbaghad nghid dan: Mita nghidu Hal! Balzan,
Hal Ghaxag, Hal Muxi nkunu rridu nghidu pajjiz Balzan, pajjiz
Ghaxaq, pajjiz Muxi. jigiteri lpajriz la’ Balzan. ta’ Ghaxagq.
i) Muxi u mux familja iew kolonja Balzan, Glaxag, Muxi.
Mit-tliet kelmiet il-kelma 724/ 10qghod flok pajjiz.  Meta nghidu
mort Hal Balzan inkunu nghidu mort filpajiiz, fir-rakal la’
Balzan (fl) imhal (1a’) Balzan, u inkunu rride nfissru li ldmhal
hu hwejjeg Balzan, kif nuru wkoll, ghal dak Ii hu {'Ghawdex,
bl-ismijiet 7a’ Keréem, T2’ Sannal, 7o’ Ghammdir, Ta’ Kuljal,
Ta’ Tbiegr, imqassrin minn limhal ta’ Kercem, limhial ta’ Sannat,
il-gholja la’ Ghammdr, il-gholja to’ Thiegr, sewwa fil-malti kemm
ukoll fil-ghawdxi bil-hiel ta’ haga, hwejjeg xi hadd.

Kif jien gieghed nikteb nara li mal-kelma %4/ {’xi ismijiet
jidhol l-artiklu. Dik i nsemmghu Has-Zebbug, Has-Saflieni,
Has-Saptan, Har-Rasqun, Has-Sajjied u mux Hal Zebbug u hekk
ghall-bqija, turina ¢ar li nkunu irridu nghidu Hal iz-Zebbug, Hal
7s-Saflieni, u hekk ghall-bgija. Il-kunjomijiet ma jehdux artiklu :
ghalhekk nghidu Hal Dimekk u wmux Had-Dimekk., Imma
nghidu Had-Dingle li tfisser %al id-Dingli. Ghandna nifhmu li
Dingli barra milli hi kunjom hi wkoll aggettlv jew sostantiv ?
Zabbar nafu 1i hi wkoll kunjom, imma donnu li fl-isem Baz-Zabbar
dil-kelma tidher bhala nom aggettivali. Mhux l-aggettivi kollha
bhal ismijiet ta’ rhula jiehdu l-artiklu: ara Aal Saff i ma nsem-
mghuhx Has-Safi, bhal Has-Saflieni, Has-Sajjied, Has-Saptan.

G V..
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Fil-“Malti” ta’ Dicembru li ghadda T.Z. gharrafna l-fehmiet
tieghu fuq il-gebbieda ta' fa/, fejn deherlu 1 dil-kelma hija
nisel ta’- gherq ilt-kelma A%/ fil-Gharbi.

Huwa kollu minnu illi-fil-Malti intom ghandkom il-ghada
i taqtghu barra l-alif-—famza ta’ bidu l-kelma-—waqt i l-ilsna
l-ohra ta’ nisel wiehed zammewha b’ghozza kbira.

Il-kelina Akal, li ~dlonk issibha f’ilsien Semitku, fl-Malti
issir il-verb mohf A7e/. I-verh Gharbi AZ%ad fil-Malti jsiv Ha(d).

Ukoll huwa minnu illi minn daqqiet, ghalkemm mhux sikwit,
intom tbiddlu -2 dghajfa tal-Gharbi 7% (qawwija) {’nofs il-gherq
tal-lkelma, bhalma nistghu nsemmu l-kelma Gharbija naZag(a) li
fil-malti ssir zafiag, Imma dak li ma jagbelx ma’ dan li ghidna
{barra minn dik il-haga l-ohra tal-hoss tal-vokali mkarkra ta’ /74/
Ii ma tinsabx Al-kelima a%&/ uli fugha nitkellmu izjed ii-quddiem)
huwa illi sa feju nista’ nara intom ma ghandkomx fil-Malti l-ingas
xbieha ta’ gherq il-kelma a—7A—/7 taht dik is-svra, u jekk biss
ghandkom, tinsab taht ghamla ohira ghal kollox. Kifinhu magh-
ruf, il-gherq tal-kelma a—7%—/, fl Gharbi Klassiku, tiehu tlet
suriet mhux ta’ ghamla wahda. I-ewwel sura hija dik ta’ a—24—/
i tagbel ma’ ohrayn fil-Lhudi fejn il-verb ifisser “wagqaf ghamuda
(tinda)” tinda, aghmdra.” Inbaghad hemum it-tieni sura gharbija
li nsibuha hielsa ghal kollox mill-Z dghajfa. Il-verb Gharbi d/a
jati n-uom @ N jfisser “famlja, gebbieda, graba.’ Imma ta’ l-ebda
wahda minn dawn iz'zewg eghrug ma nsib nisel fil-Malti, Hemm,
b’dana kollu, sura ohra Ii hija t-tielet u i hi GAdle Gharbiju—-
“gamm, rabba familja’ —Dbis-sura mnissla Glajla (Gharbija) “fa-
milja” —kelma 1 tagbel mal-kelma Maltija Giie/a illt Caruana
fil-Vokabolarju tieshu jfissirha  “prole, famiglia”. Dina jew xi
haga hekk hija s-sura illi wiehed burrani bhali ghandu jahseb li
I-kelma Maltija setghet hadet, li kieka kien minnu dak kollu
11 qal T.Z. lug in-nisel u t-tifsir tal-kelma AHa/.

Nahseb kemm nahseb, ghalkemm kontra tieghi ghandi x-
xhieda ta’ tnejn, bhalma huma Falzan u Caruana, tigini sahansitra
l-hila 1i bilkemm nemmen li o/ setghet giet minn Rakal.

Jiena nagbel maghhom u nghid bhathom dawk 1 jahsbu illi
t-tifsir tal-kelma Maltija Ao/ u tal-Gharbija 744/ huwa wiehed
(kif fil-qawl ©il-Gharef frahlu mhux mismugh™) imma jidhirli li
hi haga wisq tgila illi l-vokali tal-hoss bl-a¢cent fugha ghandha
taqa’ u li -vokall ta’' minnghajr actent jew i ma tinhassx issir
vokali ta’ l-a¢cent. Jiena naf b’dana kollu illi I-plural tal-Gharbi
Ra#il (magjel, dar maghzula, rakal) huwa iktarx dejjem il-plural
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miksur ar%dl, fejn wiched jara li ma nistghux immieru illi l-vokali
mkarkra ta’ l-accent ma dahletx ukoll flok l-ohra ta’ minonghaijr
accent, imma b’dana kollu T.Z. irid igibilna ezempji biex ifie-
hemna tajjeb illi 1 tal-bida tal kelma {"7a/ial kellha iktarx tghib
minnhabba i thawdet ma lartikolu.  I-ingas ma nsib 1i hi haga
facli wiehed jifthem 1 lkelmiet Ralkhdl, rafili setghu jitbiddlu
filkelma raghaj u jixxiebhu maghha. Jigri u tassew minnu illi
littri A, G7 kif ukoll L jistghu minndaqgiet jitbiddlu xulxin,
imma hawnekk ghandna niftakro i dawn huma eghruq ta’ kliem
minn I-iktar gadim u bikri. ll-gherq li jidher fil-kelna Maltija
Riiela tiltaga’ mieghu fis-sura ftit jew xejn mibdula tal-kelma
Etjopika Rarana i tlsser “issarrag ziewmel”; waqt 11 i-kelma
Gharbija Ra// (iktarx tismaghha bl-Z harxa) li tfisser “agnrw, ovis
=fiarufa’, barra mill-kelma Lhudija i tixbahba (li tidher fl-isem
ta’ Rakela) ghandha wkoll sura obra f{’ilsien qadim ta’ l-Assitja
bl-ittri maqluba: Zakr(2).

Issa fuq kollox, jiena nahsebli hu wisq minnu li Ha/ keliha
titnissel minn gherg 11 jinsab filkelma taghkom Hallla) 1i hl-
Gharbi tfisser fost haga ohra “wasal minn mixja (viagg)’ =dr-
scendil ex ttinere; “qaghad waqal {'post” = guiesvit in loco;—kelma
li fost l-ismijiet imnisslin taghha ghandha wkoll kliem bhal dan:
Hilla(t) = “qubil”’; malkallaft) = qghid, rabat, belt” = mansio,
vicus, urbis u l-iktar in-mom Makall = “post fejn wiehed jogghod,
rabat, belt” = Jlocus ubi gquis quievit, vicus, uvbis (FREYTAG). F'din
l-athar kelma hi haga minnha li l-abhar tegsima tiehu l-vokali tal-
hoss bl-accent u ghalhekk nithmuha bilgri illi t-tagsima ta’ qabel
kellha tmur barra, ghalkemm ma nistax nahseb fxi kelma u
kliem iehor li jagblu ghal kollox mal-kelma Hal.

Issa biex nimxu bil-haqq ma T.Z. ghandna wkoll inzidu u
nghidu i jekk il-kelma a/ hi tassew qieghda flok dik il-kelma
i haseb hu, jigifieri flok Zal (bl-Z dghajfa) nistghu nbaghad
nghidulu li biex igibha hekk u jehles mix-xkiel tal-vokali mkarkra
fil-kelma maltija A4/ (]i ma tagbelx ma’ dik ta’ @4&/) jiehu bhala
tarf xi kelma minn dawk ta’ Freytag taht il-gherq tal-kelma
a-—/%—[, nghidu ahna l-kelma aki/ (nies fogra, tas-swieq,—pleds)
jew mahdi (post mghammar, — Jlocus hadilalus). Dana jehilsu
mix-xkiel u ttogol ta’ nisel ilkelma minn (A Jhel, bil-vokali
mabtufa, imma b'dana kollu jhallina dejjem inxielu 'l hawn u 'l
hinn fuq il-bidla ta’ l-itira harxa 4 mal-k dghajfa fil-kelma ale/
Gharbija.

Londra, 27-1-1926. €. Dessoulavy.
(Minn [-Ingliz)

Ghal darb’ohra l-ttra tas-Sur Nin Cremona u naghilqu.



